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1. Wstep

Niniejsza instrukcja obstugi pomaga w rozpoczeciu korzystania z urzadzenia IRIScan Express
4,

Zapoznaj sie z nig przed przystgpieniem do uzytkowania skanera i dotaczonego do niego
oprogramowania. Wszelkie informacje zamieszczone w instrukcji mogg ulec zmianie bez
uprzedzenia.

Do skanera dofaqczono nastepujace oprogramowanie:

Windows:
e Readiris Pro 14
e Cardiris 5

e Button Manager

e Capture Tool

Mac OS:
e Readiris Pro 14
e Cardiris 4

e Capture Tool

Szczegotowe informacje na temat zakresu funkcji oferowanych przez Readiris, Cardiris, Button
Managera i Capture  Tool mozna znalez¢ w dokumentacji na stronie

www.irislink.com/support.

2. Instalacja oprogramowania

Wazne uwagi

e Przed podtaczeniem skanera do komputera nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie.

e Nalezy sprawdzi¢ wymagania systemowe w witrynie internetowej I.R.1.S., aby upewnic
sie, ze system jest kompatybilny.

Srodki bezpieczenstwa

m  Skaner nalezy chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. Narazenie
na bezposrednie oddziatywanie promieni stonecznych lub nadmiernie wysokie
temperatury moze uszkodzi¢ urzadzenie.

= Nie instalowac skanera w wilgotnym lub zapylonym pomieszczeniu.

m  Ustawi¢ skaner na rownej, ptaskiej powierzchni w bezpiecznym miejscu. Nachylone lub
nieréwne powierzchnie moga powodowac problemy mechaniczne lub zacinanie sie
papieru.

= Opakowanie skanera nalezy zachowac na potrzeby ewentualnego odestania urzadzenia.


www.irislink.com/support

2.1 Instalacja w systemie Windows

Przejdz do www.irislink.com/download/iriscan-express-4.
Kliknij tgcze Windows i pobierz pakiet IRIScan Express 4.

Po zakonczeniu pobierania uruchom plik IRIScanExpress4.exe.
Wyswietli sie nastepujacy ekran konfiguracji:

A=

IRIScan express 4

5. Kliknij ,Readiris Pro 14" aby zainstalowa¢ Readiris. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

6. Wroc¢ do ekranu konfiguracji i kliknij ,IRIScan Express 4”, aby zainstalowac¢ sterownik
skanera.

7. Kilikaj ,Dalej” az do kroku ,Podtacz kabel USB do gniazda”.
. Podtacz kabel potaczeniowy micro-USB do portu USB skanera.
. Podtacz drugi koniec kabla potaczeniowego USB do portu USB Twojego komputera.

« [
8. Po pomysinym zainstalowaniu sterownika wyswietlony zostaje nastepujacy komunikat:
~Urzadzenie jest gotowe do uzycia”.
9. Kliknij ,Zakoncz” i wrd¢ do ekranu konfiguracji.
10. Kliknij ,Button Manager”, aby zainstalowac funkcje Button Manager. Pojawi sie okno
wyboru jezyka.
Choose Setup Language @

A Selectihe language for this installstion from the
choices below:

11. Wybierz jezyk, ktory chcesz zainstalowac. Kreator instalacji przeprowadzi uzytkownika przez

pozostate etapy instalacji.
Installing!

CA MRIZ\Button Manager\mic? 1 dll
12. Kliknij ,Zakoncz”, aby zakonczy¢ proces instalacji.

13. Kliknij ,Cardiris Pro 5” aby zainstalowa¢ Cardiris. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Uwaga: wszystkie numery licencji wymagane do aktywacji oprogramowania mozna znalez¢ na
arkuszu licencji wewnatrz opakowania.



http://www.irislink.com/download/iriscan-express-4

2.2 Instalacja w systemie Mac OS

1. . Sc
2. Kiliknij tgcze Mac i poblerz pakiet IRIScan Express 4.
3. Po zakonczeniu pobierania uruchom plik IRIScanExpress4.dmg.
4, Wyswietli sie nastepujacy ekran konfiguracji:
& & &
IRIScan Express4
5. Uruchom plik Readiris Pro 14.pkg i postepuj zgodnle z mstrukqaml wysSwietlanymi na

ekranie.
6. Nastepnie kliknij ,Instaluj”, aby rozpoczac¢ instalacje.
Aby zainstalowacé Readiris, mozesz zostac¢ poproszony o wprowadzenie nazwy uzytkownika
0 uprawnieniach administratora oraz hasta.
7. Nastepnie zostaniesz poproszony o wprowadzenie humeru seryjnego.
Numer seryjny znajduje sie na arkuszu licencji wewngtrz opakowania produktu i zawiera
15 znakow.
8. Gdy zakonczy sie instalacja, kliknij ,Zamknij".
Folder Readiris zostaje dodany do folderu Pliki programow po zakonczeniu pracy
instalatora.
9. Wrdc¢ do ekranu konfiguracji, uruchom plik IRIS Scanner.pkg i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Ponownie mozesz zosta¢ poproszony o wprowadzenie nazwy uzytkownika o uprawnieniach
administratora oraz hasta.
10. Podtacz skaner do komputera.
11. Wroé¢ do ekranu konfiguracji i zainstaluj Cardiris 4.

Uwaga: wszystkie numery licencji wymagane do aktywacji oprogramowania mozna znalez¢ na
arkuszu licencji wewnatrz opakowania.

3. Obstugiwane typy dokumentow

Skaner zostat zaprojektowany pod katem uzyskania najlepszych rezultatéw przy skanowaniu
nastepujacych rodzajéw oryginatow:

m  Zdjecia i dokumenty (76 x 127 mm, 102 x 152 mm, 127 x 177 mm, 216 x 356 mm)
m  Wizytéwki [standardowe 88 x 50 mm lub wieksze]

m  Skanowanie dtugich arkuszy (216 x 914 mm) tylko przy 300 dpi

m  Gramatura papieru: 60~107 g/m?

Nieodpowiednie dokumenty

Nie nalezy uzywac nastepujacych rodzajow oryginatow do skanowania, poniewaz skaner moze
nie pracowac poprawnie lub moze doj$¢ do zablokowania oryginatu w szczelinie podajnika.

m  Oryginaty grubsze niz 0,8 mm

m  Oryginaty, ktérych jedna z krawedzi jest krotsza niz 50 mm
m  Oryginaty z duzg iloscig czarnego i innych ciemnych kolorow
m  Oryginaty z ciemnymi kolorami wokét krawedzi

[ Media drukowane (gazety, czasopisma itp.)

[ Materiaty miekkie i cienkie (cienki papier, tkaniny itp.)



http://www.irislink.com/download/iriscan-express-4

4. Korzystanie ze skanera

4.1 Widok z gory

Lp. Nazwa Opis
Wsun dokument do szczeliny
. podajnika, strong zadrukowang W
Szczelina . ) . . .
1 - GORE, i wyrownaj do lewej
podajnika . ,
krawedzi, aby rozpoczac
skanowanie.
2 Prowadnica | Regulowana w zaleznosci od
papieru formatu skanowanego arkusza.
e Nacisnij lekko, aby uruchomic¢
3 | Przycisk skaner.
zasilania e Nacisnij i przytrzymaj przez 3

sekundy, aby wytaczyc¢ skaner.

4.2 Widok z tytu

Lp.

Nazwa

Opis

Port micro-
UsB

Podtacz urzadzenie do
komputera za pomocag
kabla micro-USB.




4.3 Skanowanie za pomoca IRIScan Express 4

IRIScan Express 4 mozna wykorzystywac do réznych celow:

e Za pomoca aplikacji Button Manager (tylko w systemie Windows) mozesz skanowac
dokumenty bezposrednio do Readiris, aby skorzysta¢ z funkcji rozpoznawania tekstu,
skanowac do innych wybranych aplikaciji, do lokalizacji w chmurze itp.

e Z poziomu aplikacji Readiris lub Cardiris.

e Z poziomu aplikacji Capture Tool.

Wazne!
m  Kartki nalezy wktada¢ pojedynczo, kolejng mozna wsung¢ dopiero po zakonczeniu
skanowania poprzedniej. W przeciwnym razie skaner moze pracowac nieprawidtowo.

m  Czujnik papieru jest dos¢ wrazliwy. Prosze nie popychac¢ dokumentu w gtab szczeliny
podajnika, aby nie doszto do obciecia gornej czesci obrazu. Pozwdél dokumentowi swobodnie
sie przesuwac, gdy tylko podajnik ruszy.

1.  Wsun dokument WIERZCHEM DO GORY w szczeline podajnika i wyréwnaj go do jego lewej
krawedzi. Nastepnie dopasuj prowadnice papieru do prawej strony dokumentu.

Lekko popchnij dokument w szczeline podajnika.
W systemie Windows: nacisnij przycisk Zasilania, aby rozpocza¢ skanowanie.
W systemie Mac OS: kliknij Skanuj z poziomu aplikacji Readiris lub Capture Tool.

AWM

W niniejszym podreczniku uzytkownika opisujemy wytgcznie podstawy skanowania.

Do aplikacji Button Manager, Capture Tool, Readiris i Cardiris dostepne sg oddzielne instrukcje
uzytkownika.

Pakiet dokumentacji znajduje sie w w pakiecie instalacyjnym oraz na stronie
www.irislink.com/support.



www.irislink.com/support

5.

Konserwacja

5.1 Kalibracja skanera

Kalibracje nalezy przeprowadzi¢, jesli zeskanowane obrazy wygladaja nieostro, kolory wydajg sie
nienaturalne (np. ciemniejsze niz zwykle), po wykonaniu 8000 skandw lub jesli skaner nie byt
uzywany przez dtuzszy czas. Proces kalibracji ustawia kontaktowy czujnik obrazu (CIS) tak, aby
odzyskat precyzje koloréw oraz ostrosc.

1.
2.

10.

11.

Wiacz skaner.
Uruchom Capture Tool.
Na komputerze z systemem Windows:
e Kliknij Start > All Programs > IRIScan Express 4 scanner > Capture Tool

e Wybierz rodzaj sterownika i model skanera, a nastepnie kliknij OK.

3
Select Scanner Model [&J

Diriver Type:
TyaIN

Scanner Model:

Komputer z systemem operacyjnym Mac OS:
e Kliknij Finder > Applications > Capture Tool
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Capture Tool.
Przycisnij przycisk ,,Setup”, aby otworzy¢ okno dialogowe Wiasciwosci skanera.

Na komputerze z systemem Windows: kliknij przycisk ,Ustawienia”, a nastepnie kliknij
przycisk ,Kalibracja”.

Na komputerze z systemem Mac OS: kliknij przycisk ,Rozszerzenia”, a nastepnie kliknij
przycisk ,Kalibracja”.

Pojawi sie okno dialogowe ,Umies¢ arkusz kalibracyjny w podajniku”.

Przytrzymaj krawedzie arkusza kalibracyjnego (dostepnego w zestawie) i wtdz go tekstem w
gore tak, aby biaty obszar wsunat sie jako pierwszy do szczeliny podajnika skanera (jak
pokazano ponizej).

T

Kliknij ,OK” w oknie dialogowym ,Umies$¢ arkusz kalibracyjny w podajniku”, aby
rozpocza¢ kalibracje skanera.

Po zakonczeniu kalibracji skaner wytgczy sie automatycznie.

OSTRZEZENIE: Jesli kalibracja sie nie powiedzie, czerwona dioda LED bedzie miga¢, a na
ekranie wyswietlony zostanie komunikat btedu. Wytacz zasilanie skanera, a nastepnie
powtorz kalibracje.

Wiacz skaner, aby kontynuowac jego normalne uzytkowanie.



5.2 Czyszczenie skanera

Aby zachowac optymalng jako$¢ skanowania i zapobiec gromadzeniu sie kurzu, zaleca sie czyscic¢
skaner (obudowe zewnetrzng i rolki podajnika) co okoto 200 wykonanych skanéw lub w
momencie pojawienia sie na skanowanym obrazie pionowych linii.

[ Prosze uzywac wytacznie zalecanych i dostarczonych w zestawie narzedzi do czyszczenia
skanera.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia zadnej z czesci skanera nie uzywaé rozpuszczalnikéw ani
ptyndw zracych (tj. alkoholu, nafty itp.), poniewaz mogg one trwale uszkodzi¢ elementy z
tworzyw sztucznych.

1. Otworz pokrywe skanera, trzymajac jeden kciuk na podajniku, a drugi na pokrywie.
Ostroznie i delikatnie nacisnij podajnik kciukiem i podnie$ pokrywe. To spowoduje odtgczenie
gornej pokrywy skanera od dolnej czesci obudowy.

2. Delikatnie przetrzyj szybe i rolki podajnika skanera, a takze pokrywe CIS za pomocq
$ciereczki (w zestawie).

Szyb

Rolki

_ ;
g
- TETASVIERAS VER T MysL



6. Rozwigzywanie problemow

6.1 Usuwanie zablokowanego papieru

Aby usunac zaciety papier z podajnika, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy,
aby wyltaczy¢ urzadzenie, a nastepnie szybko nacisnij przycisk, aby ponownie wtaczy¢
urzadzenie. Zaciete zdjecie zostanie automatycznie wysuniete.

Jesli papier jest nadal zaciety, nalezy przeprowadzi¢ nastepujace dziatania, aby go usungg¢:

1. Otwdrz pokrywe skanera, trzymajac jeden kciuk na podajniku, a drugi na pokrywie.
Ostroznie i delikatnie nacisnij podajnik kciukiem i podnie$ pokrywe. To spowoduje
odtaczenie gornej pokrywy skanera od dolnej czesci obudowy.

Pokrywa

2. Usun zaciety papier.

3.  Zamknij pokrywe i ponownie wsun kartke do skanowania.



6.2 Pytania i odpowiedzi

Pytanie:

Dlaczego zeskanowany przeze
mnie obraz zawsze jest za ciemny?

Odpowiedz:

1. Prosze dostosowac ustawienia
ekranu do sRGB.

2. Prosze dostosowac poziom jasnosci
na ekranie z poziomu
oprogramowania.

Pytanie:

Dlaczego na zeskanowanym
dokumencie pojawiaja sie dziwne
linie?

Odpowiedz:

Prosze sprawdzi¢:

1. Czy na oryginale nie ma
widocznych rys i czy jest on
czysty?

2. Prosze usungc¢ wszelkie
zaplamienia lub pyt z oryginatu
przed przystgpieniem do
skanowania.

3. Oczyscic rolki i szybe za pomocg
zataczonej Sciereczki. (Patrz sekcja
~Czyszczenie skanera”)

Pytanie:

Dlaczego gdy wybiore jako
rozdzielczo$¢ optyczna 600 dpi,
funkcje ,,auto crop” i ,deskew”
nie sa aktywne?

Odpowiedz:

Poniewaz wykonanie funkcji auto crop
i deskew zuzywa bardzo duze zasoby
pamieci systemowej, zaleca sie
wybiera¢ rozdzielczo$¢ optyczng
ponizej 600 dpi, aby zapobiec
wystapieniu bteddow.

Pytanie:

Czy skaner powinien byc¢ ciepty?

Odpowiedz:

To normalne, ze skaner emituje
niewielky ilos¢ ciepta po dtuzszym
okresie uzytkowania. Jednak jesli
skaner wydziela dziwny zapach lub
wydaje sie zbyt goracy, nalezy go
natychmiast wytgczyc.




Pytanie: Jak moge odinstalowa¢ IRIScan
na komputerze z systemem Mac
0s?

Odpowiedz: | Przejdz do pakietu pobranego z
witryny I.R.I.S.

Otworz folder Odinstaluj skaner.
Kliknij dwukrotnie Naci$nij
Odinstaluj.

Wprowadz hasto uzytkownika
uprawnionego do wprowadzania
Zmian.

ece (& test — uninstall.tool — 80x24
Last login: Wed Jul 22 @1:0:81 on console
Tes tests /Volumes/IRIS\ Scanner/uninstall.tool ; exit;

Pas:

R
Rem:
Rem
u
1
[Process conpleted]]

Sterownik IRIScan i Capture Tool
zostang usuniete.

6.3 Wsparcie techniczne

W przypadku ponownego wystgpienia problemdéw przy korzystaniu z urzadzenia IRIScan Express
4 nalezy sie skontaktowac z dziatem wsparcia technicznego na www.irislink.com/support.

7. Specyfikacje

Wszelkie specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Numer modelu: FF-1310H (skaner jednostronny)
Technologia obrazowania: Kontaktowy czujnik obrazu (CIS)
Rozdzielczo$¢ optyczna 1200 dpi

Tryby skanowania: Black & White (Czarno-biaty)

Gray (Odcienie szarosci)
Color (Kolor)

Gramatura papieru: 60~107 g/m?
Grubosc¢ karty ID: Do 0,8 mm
Interfejs: Port micro-USB kompatybilny z USB 2.0
Zasilanie USB: 5V DC, 500 mA
Pobdér mocy: < 2 W (podczas pracy)

< 0,6 W (w trybie czuwania)
Temperatura pracy: 100C ~ 350C
Wilgotnos¢: 10%~85% wilgotnosci wzglednej
Wymiary (WxSxG) 290 x 52 x 35 mm

Masa: 400 g


www.irislink.com/support

8. Informacje prawne

Prawa autorskie

IRIScanExpress4-dgi-06082015-01
Copyright® 2015 1.R.I.S SA. Wszelkie prawa zastrzezone.

Informacje w niniejszym dokumencie mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Oprogramowanie
opisane w niniejszej publikacji dostarczane jest w ramach umowy licencyjnej lub umowy o
zachowaniu poufnosci. Oprogramowanie moze by¢ wykorzystywane badz kopiowane wytgcznie
na warunkach okre$lonych w tych umowach. Zadnej czesci niniejszej publikacji nie wolno
powiela¢ w jakiejkolwiek formie ani jakakolwiek metodg bez uprzedniego uzyskania pisemnej
zgody I.R.I.S. SA.

Materiaty skanowane za pomocg tego urzadzenia mogg by¢ chronione przepisami prawa
krajowego lub innymi przepisami, np. prawami autorskimi; klient ponosi wytaczng
odpowiedzialno$¢ za postepowanie zgodne z prawem i przepisami.

Znaki towarowe

Microsoft jest zarejestrowanym w USA znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation.
Windows, Windows Vista, Windows 7 i Windows 8 sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub
znakami Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Microsoft i Windows sg =zarejestrowanymi w USA znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation.

Inne nazwy i produkty wspomniane w niniejszym dokumencie mogg by¢ znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi innych firm.

Gwarancja

Informacje zamieszczone w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

I.R.I.S. nie udziela zadnej gwarancji w odniesieniu do niniejszego materiatu, w tym, miedzy
innymi, gwarancji odpowiedniosci do konkretnego zastosowania.

I.R.I.S. nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy lub przypadkowo poniesione szkody, w tym
takze powstate w konsekwencji btedow zwigzanych z wyposazeniem, eksploatacjg lub
wykorzystaniem tego materiatu.

Instrukcje bezpieczenstwa

Postepuj zgodnie z tymi instrukcjami podczas konfiguracji i uzytkowania skanera:

e Zapoznaj sie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w niniejszym dokumencie i postepuj
zgodnie z nimi oraz nie lekcewaz ostrzezen.

e Umiesc¢ skaner blisko komputera, aby bez problemu podtaczy¢ kabel interfejsu.

e Nie obstuguj skanera mokrymi lub wilgotnymi rekami, ani w trybie przenosnym, ani
stacjonarnym.

e Podtaczajac produkt do komputera lub innego urzadzenia za pomoca kabla, upewnij sig,
ze podtaczasz kabel we wiasciwym kierunku. Kazdy kabel potaczeniowy mozna
podtaczy¢ poprawnie tylko w jednym kierunku. Podtaczenie kabla w ztym kierunku
moze uszkodzi¢ oba urzadzenia potgczone kablem.

e Oprécz karty mini SD i nowych baterii, nie nalezy wsuwa¢ zadnych przedmiotéw do
otworow w obudowie skanera, poniewaz mogg dotkna¢ niebezpiecznych punktéw pod
napieciem i doprowadzi¢ do ryzyka porazenia pradem elektrycznym.

e Urzadzenie nalezy umiesci¢ na ptaskiej, stabilnej powierzchni, na tyle duzej, aby
zmiescit sie na niej swobodnie zaréwno skaner, jak i skanowany dokument.

¢ Nigdy nie demontuj skanera.



Jesli urzadzenie przegrzewa sie lub wydziela dym badz nietypowy zapach, odbarwia sie
lub ulega deformacji w nietypowy sposdb, nalezy natychmiast wytaczy¢ skaner, usungé
baterie (w przypadku urzadzen zasilanych bateriami) i/lub odtgczy¢ kable. Zaprzestan
uzywania skanera i skontaktuj sie z dystrybutorem lub dziatem obstugi klienta firmy
IRIS, aby otrzymac wytyczne dotyczace dalszego postepowania.

Chron skaner przed upadkiem lub narazeniem na uderzenia.

Skanera nie nalezy umieszcza¢ ani przechowywaé na zewnatrz, w samochodzie, w
poblizu Zrédet ciepta, w miejscach =zapylonych, wilgotnych lub narazonych na
oddziatywanie drgan, kondensacje pary wodnej, wysokie temperatury, bezposrednie
promienie stoneczne, silne $wiatto.

Nie podejmuj sie samodzielnego demontazu, modyfikacji lub napraw skanera ani jego
komponentow.

Szczegdlne srodki ostroznosci dotyczgce modeli wyposazonych w komunikacje Wi-Fi
(IRIScan Book Executive 3, IRIScan Anywhere 3 Wifi, IRIScan Pro 3 Wifi):

Fale radiowe emitowane przez to urzadzenie mogg niekorzystnie wptywaé na prace
innych urzadzen, takich jak sprzet medyczny, instrumenty pomiarowe w samolotach lub
urzadzeniach sterowanych automatycznie, jak rozruszniki serca, drzwi automatyczne
lub alarmy pozarowe i inne urzadzenia wrazliwe na dziatanie fal radiowych.

Uzytkujac urzadzenie w poblizu takich urzadzen lub wewnatrz placéwek medycznych,
postepuj zgodnie ze wskazéwkami podanymi na urzadzeniach oraz instrukcjami dla
personelu placéwki, przestrzegaj tez wszystkich ostrzezen i wskazéwek umieszczonych
na urzadzeniu, aby zapobiec wypadkom.

Zasilanie USB

Kabel USB nalezy utozy¢ tak, aby unikng¢ przetarcia, przeciecia, ugiecia, zwijania i
skrecania kabli potaczeniowych.

Nie uktadaj zadnych przedmiotéw na kablu USB i nie depcz ani nie przejezdzaj po
kablu.

Zwroc¢ szczego6lng uwage, aby kabel USB byt idealnie wyprostowany na jego koncu.

W nizej wymienionych przypadkach odfacz kabel USB skanera od zrodta zasilania i zle¢
jego serwisowanie wykwalifikowanemu personelowi: do wnetrza urzadzenia dostata sie
ciecz; skaner spadt

lub doszto do uszkodzenia jego obudowy; skaner nie funkcjonuje normalnie lub
wystepuje wyrazna zmiana w jego trybie pracy.

Po catkowitym natadowaniu skanera za posrednictwem kabla USB (wskaznik baterii jest
wowczas w catosci wyswietlony na ekranie) odtacz kabel, aby korzysta¢ z urzadzenia w
trybie przenosnym.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace baterii

W przypadku modeli z wymienianymi bateriami (IRIScan Book) nie nalezy pozostawiaé
roztadowanych baterii wewnatrz urzadzenia, poniewaz mogg korodowaé, a w
konsekwencji nieodwracalnie uszkodzi¢ urzgdzenie (gwarancja nie obejmuje incydentow
tego typu). Podczas wymiany baterii nalezy postepowac bardzo ostroznie, aby unikng¢
ryzyka zranienia lub wybuchu pozaru wskutek wycieku, przegrzania, wybuchu, erozji
lub innego rodzaju uszkodzenia urzadzenia.

W przypadku modeli z wbudowanym akumulatorem litowym (IRIScan Anywhere 3 lub
IRIScan Anywhere 3 Wifi) nie otwieraj skanera i nigdy nie usuwaj akumulatora.
Powinien on by¢ wymieniany wytacznie przez uprawniony personel. W razie watpliwosci
co do prawidtowego funkcjonowania baterii zaprzestan uzywania skanera i skontaktuj
sie z dystrybutorem lub dziatem obstugi klienta firmy IRIS, aby otrzymac¢ wytyczne
dotyczace dalszego postepowania.

Jesli planujesz dtuzszy okres przerwy w uzytkowaniu skanera (dtuzej niz miesigc), usun
baterie z modeli, ktére to umozliwiajg (IRIScan Book).

Jesli skaner akumulatorowy (IRIScan Anywhere 3 Ilub IRIScan Anywhere Wifi)
pozostawat nieuzywany przez co najmniej miesiac, przed ponownym uzyciem nalezy w
petni natadowac¢ akumulator litowy.



e Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jesli dojdzie do kontaktu kwasu
z baterii ze skorg lub oczami, nalezy natychmiast przemy¢ zranione miejsce wodg i
zasiegna¢ porady lekarza. W razie potkniecia baterii natychmiast udaj sie po pomoc
lekarska.

o Jesli z baterii cieknie kwas, nalezy zetrze¢ kwas Sciereczka i wymieni¢ baterie na nowa.

e Stosuj baterie alkaliczne, litowe lub Ni-MH (AA lub AAA) odpowiednio do urzadzen
IRIScan Book 3 i IRIScan Book Executive 3.

e Nie stosuj réwnoczesnie nowych i starych baterii oraz nie mieszaj baterii réznych

marek.

Wktadaj baterie zgodnie z kierunkami ich polaryzacii.

Natychmiast usuwaj roztadowane baterie.

Chron baterie przed cieptem, ogniem lub woda.

Nie wyjmuj baterii za pomoca metalowych przedmiotéw, takich jak peseta Iub

koncéwka dtugopisu.

e Przed wyrzuceniem zaklej korice baterii tasma, aby zapobiec zaptonowi lub wybuchowi.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych usuwania zuzytych baterii.

Komunikat Federalnej Komisji Komunikacyjnej (FCC) dotyczacy zaklocania fal
radiowych

Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom i stwierdzono, ze spetnia wymagania dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 zasad komisji FCC. Eksploatacja
urzadzenia musi spetnia¢ nastepujgce dwa warunki: (1) to urzadzenie nie moze powodowacd
szkodliwych zaktdcen i (2) to urzadzenie musi by¢ zdolne do przyjecia odebranych zaktdcen,
nawet mogacych spowodowal jego niepoprawng prace. Limity FCC dla klasy B zostaty
opracowane, aby zapewni¢ stosowng ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami pracy
instalacji w budynkach mieszkalnych. To urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze
emitowac energie w postaci fal radiowych i jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie
uzytkowane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia komunikacji
radiowej. Jednak nie mozna zagwarantowaé, ze zaktdcenia te nie wystgpiq w konkretnym
przypadku instalacyjnym. Jezeli urzadzenie jest przyczyng szkodliwych zaktécen w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢, wytaczajac i wiaczajac urzadzenie,
uzytkownik moze skorygowac zaktécenia we witasnym zakresie, podejmujac jeden lub kilka
sposrod nastepujacych krokéw:

m  Zmiana kierunku lub miejsca anteny odbiornika.

m  Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

= Podtaczenie urzadzenia do gniazda w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtgczony jest
odbiornik.

m  Konsultacja ze sprzedawcy lub pracownikiem serwisu radiowo-telewizyjnego.

C€

Przepisy prawne w Unii Europejskiej
Produkty oznaczone znakiem CE spetniajg wymagania nastepujacych Dyrektyw UE:

. Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/WE

o Dyrektywa EMC 2004/108/WE

. Dyrektywa 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji (RoHS)

Zgodnos$c¢ CE niniejszego produktu jest zapewniona wytgcznie pod warunkiem zasilania go z
odpowiedniego adaptera napiecia AC dostarczanego przez Avision i oznaczonego znakiem CE.



Produkt ten spetnia wymagania limitow klasy B wg norm EN55022, EN55024, wymagania
dotyczace bezpieczenstwa okreslone w EN 60950 oraz wymagania ROHS zdefiniowane w
EN50581.

*Niniejszy produkt uzyskat certyfikacje jako produkt klasy 1 LED.

=

ENERGY STAR

]

Usuwanie zuzytego sprzetu przez uzytkownikow w prywatnych gospodarstwach
domowych na terenie Unii Europejskiej
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Ten symbol umieszczony na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
usuwany wraz z odpadami komunalnymi. Powinny one zostac¢ odestane do odpowiedniego
zaktadu odzyskiwania lub recyklingu w celu ochrony zdrowia ludzi i sSrodowiska naturalnego.
Wiecej informacji na temat miejsca, gdzie mogg Panstwo oddac¢ urzadzenie jako odpad
przeznaczony do recyklingu, mogg Panstwo uzyskac¢, kontaktujac sie z wtadzami lokalnymi,
ustugodawcyg odpowiedzialnym za wywoéz odpadéw w Panstwa miejscu zamieszkania lub sklepem,
w ktoérym zakupili Panstwo produkt.
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